ENGLISH

Opening and closing

Vehicle equipment

All standard, country-specific and optional equipment that is
offered in the model series is described in this chapter.
Therefore, equipment is also described that is not available in a
vehicle, e. g., because of the selected optional equipment or
country variant. This also applies for safety-related functions
and systems.

Remote control/key
Buttons on the remote control

1 Unlocking

2 Locking

3 Opening the tailgate
4 Panic mode

General information

The vehicle is supplied with two remote controls with keys.
Every remote control contains a replaceable battery.

The settings called up and implemented when the car is
unlocked depend on which remote control is used to unlock the
car. Personal Profile, refer to page xx.

Information on the required maintenance is stored in the
remote control as well. Service data in the remote control, refer
to page xxx

Integrated key

Press the button on the back of the remote control, arrow 1,
and pull out the key, arrow 2.

The integrated key fits the following locks:

Driver's door.

Glove compartment on the front passenger

side.

Owner’s Manual (USA, Canada)

Preliminary DRAFT / Subject to change
(Car Manufacturer ownership)

Replacing the battery

1. Take the integrated key out of the remote control.

2. Push in the catch with the key, arrow 1.

3. Remove the cover of the battery compartment, arrow 2.

4. Insert a battery of the same type with the positive side facing
upwards.

5. Press the cover closed.

Take the used battery to a recycling center or to your service
center.

New remote controls
New remote controls are available from the service center.

Loss of the remote controls
Lost remote controls can be blocked by your service center.

Emergency detection of remote control

It is possible to switch on the ignition or start the engine in
situations such as the following:

Interference of radio transmission to remote control by
external sources.

Discharged battery in the remote control.

Interference of radio transmission by mobile devices in close
proximity to the remote control.

Interference of radio transmission by charger while charging
items such as mobile devices in the vehicle.

A Check Control message is displayed if an attempt
is made to switch on the ignition or start
the engine.



Starting the engine with emergency

X B
Detection of the remote control
If a corresponding Check Control message appears,hold the
remote control vertically against the marked area on the
steering column and press the Start/Stop button within 10
seconds while pressing the brake.

Personal Profile

The concept

You can set several of your vehicle's functions to suit your
personal needs and preferences.

The settings are automatically saved in the profile currently
activated.

The remote control used is detected when the vehicle is
unlocked and the stored profile is called up.

Your personal settings will be recognized and called up again
even if the vehicle has been used in the meantime by someone
else with another remote control.

The individual settings are stored for three Personal Profiles and
one guest profile.

Transmitting the settings

Your personal settings can be taken with you to another vehicle
equipped with the Personal Profile function. Additional
information is available from the service center.

Transmission takes place via:

The USB interface in the center armrest onto a USB device.
BMW Online.

Profile management

Opening the profiles

A different profile can be called up than the one associated with
the remote control currently in use.

1. "Settings"

2. "Profiles"

3. Select a profile.

Called up profile is assigned to the remote control being used at
the time.

Renaming profiles

1. "Settings"

2. "Profiles"

The current profile is selected.
3. Open "Options".

4. "Rename current profile"

Resetting profiles

The settings of the active profile are reset to their default
values.

1. "Settings"

2. "Profiles"

The current profile is selected.

3. Open "Options".

4. "Reset current profile"

Importing profiles

Existing settings and contacts are overwritten with the imported
profile.

1. "Settings"

2. "Profiles"

3. "Import profile"

4. BMW Online: "BMW Online"

USB interface, refer to page 179: "USB

device"

Exporting profiles

Most settings of the active profile and the saved contacts can be
exported.

This can be helpful for securing and retrieving personal settings,
before delivering the vehicle to a workshop for example.

1. "Settings"

2. "Profiles"

3. "Export profile"

4. BMW Online: "BMW Online"

USB interface, refer to page 179: "USB

device"

Using the guest profile

The guest profile can be used to make individual settings
without affecting the three Personal Profiles.

This can be useful for drivers who are using the vehicle
temporarily and do not have their own profile.

1. "Settings"

2. "Profiles"

The current profile is selected.

3. Open "Guest".

4. Create the settings.

Note: the guest profile cannot be renamed.

Display profile list during start

The profile list can be displayed during each
start for selecting the desired profile.

1. "Settings"

2. "Profiles"

3. Open "Options".

4. "Display user list at startup"

Personal Profile settings

The following functions and settings can be
stored in a profile.

Collision warning: warning time.

Exterior mirror position.

CD/Multimedia: audio source listened to
last.

Unlocking/locking of the vehicle: settings.
Driving Dynamics Control: sport program.
Driver's seat position: automatic retrieval
after unlocking.

Programmable memory buttons: assignment.
Head-up Display: selection, brightness,
position and rotation of the display.
Headlamp courtesy delay feature: time setting.
Tone: tone settings.

Automatic climate control: settings.
Steering wheel position.

Navigation: map views, route criteria, voice
output on/off.

Night Vision with pedestrian detection.
Intelligent Safety: individual settings.

Park Distance Control PDC: adjusting the
signal tone volume.

Radio: stored stations, station listened to
last, special settings.



Rearview camera: selection of functions

and type of display.

Side View: selection of the display type.

Language on the Control Display.

Lane departure warning: last setting, on/off.

Active Blind Spot Detection: last setting,on/off.

Daytime running lights: current setting.

Triple turn signal activation.

Locking the vehicle: after a brief period orafter starting to
drive.
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Opening and closing: from the outside
Using the remote control

General information

Take the remote control with you People or animals left
unattended in a parked vehicle can lock the doors from the
inside.

Always take the remote control with you when leaving the
vehicle so that the vehicle can then be opened from the
outside.?

Unlocking

Press the button on the remote control.

The vehicle is unlocked.

Welcome lamps, interior lamp and courtesy lamps are switched
on.

You can set how the vehicle is to be unlocked.

Create the settings, refer to page xx.

Convenient opening

The remote control can be used to simultaneously open the
windows and the glass sunroof.

Press and hold the button on the remote control. he windows
and the glass sunroof open.Releasing the button stops the
motion.

Locking @

Press the button on the remote control.

Locking from the outside

Do not lock the vehicle from the outside if there are people in it,
as the vehicle cannot be unlocked from inside without special
knowledge.

Switching on interior lamps and courtesy lamps @
Press the button on the remote control with the vehicle locked.
If the button is pressed again within 10 seconds of when the
vehicle was locked Interior motion sensor and tilt alarm sensor
of the antitheft warning system, refer to page xx, are switched
off. After locking, wait 10 seconds before interior lamps and
courtesy lamps are switched on.

Panic mode

You can trigger the alarm system if you find yourself in a
dangerous situation.

Press the button on the remote control for at least 3 seconds.
To switch off the alarm: press any button.

Opening the tailgate -

Press the button on the remote control for approx. 1 second
and release.

The tailgate opens automatically, regardless of whether it was
previously locked or unlocked.

The tailgate pivots back and up when it opens.

Ensure that adequate clearance is available before opening.
This button can also be used to unlock the doors. The button
assignment on the remote control can be set variously
depending on how the vehicle is equipped and according to the
country-specific variant.

In some vehicle equipment variants, the tailgate

can only be opened using the remote

control if the vehicle has been unlocked.

Do not place the remote control in the cargo area

Take the remote control with you and do not leave it in the
cargo area; otherwise, the remote control is locked inside the
vehicle when the tailgate is closed.B

The tailgate is locked again as soon as it is pushed closed.
Provide edge protection Sharp or angular objects can hit the
rear window while driving and damage the heating wires of the
rear window. Provide edge protection.

Malfunction

If the vehicle can no longer be locked or unlocked with the
remote control, the battery may be discharged or there may be
interference from external sources such as mobile phones,
metal objects, overhead power lines, transmission towers, etc.
If this occurs, lock or unlock the driver's door at the door lock
using the integrated key.

For US & Canada owners only

The transmitter unit and receiver comply with part 15 of the
FCC/Federal Communication Commission regulations. and with
Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is governed by the following:

For Transmitter:
FCC ID:N5F-ID21A
IC: 3248A-ID21A

For Receiver:
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Compliance statement:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with
Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).

This device may not cause harmful interference,

and

this device must accept any interference

received, including interference that may

cause undesired operation.

Any unauthorized modifications or changes to

these devices could void the user's authority to
operate this equipment.

[...]



FRANCAIS

Ouverture et fermeture

Equipement du véhicule

Tout standard, spécifique a chaque pays et facultatif
I'équipement qui est offert dans le modele de série est
décrite dans ce chapitre. Par conséquent, I'équipement
est également décrit qui ne est pas disponible dans un
véhicule, e. g., en raison de I'option sélectionnée
I'équipement ou une variante de pays. Ceci se applique
également

pour les fonctions et les systémes liés a la sécurité.

Télécommande / clé
Les boutons sur la télécommande

1 Déverrouillage

2 Verrouillage

3 Ouverture du hayon
Mode 4 de panique

Informations générales

Le véhicule est livré avec deux télécommandes

avec les touches.

Chaque commande a distance contient un remplagable
la batterie.

Les parametres appelés et mis en ceuvre lorsque

la voiture est déverrouillée dépendra de qui a distance
controéle est utilisé pour déverrouiller la voiture. Profil
personnel, reportez-vous a la page xx.

Informations sur I'entretien requis est

stockée dans la télécommande ainsi. Service

les données de la télécommande, reportez-vous a la page xxx

Clavier intégré

Appuyez sur le bouton a I'arriére de la télécommande
le contréle, une fleche, et retirer la clé, fleche 2.

La clé intégré répond aux serrures suivantes:

la porte du conducteur.

Compartiment @ Glove sur le passager avant

coté.

Remplacement de la pile

1. Prenez la clé intégré sur la télécommande

contrdle.

2. Appuyez sur la capture avec la touche, fleche 1.

3. Retirez le couvercle du compartiment de la batterie,
fleche 2.

4. Insérez une batterie du méme type avec le

cOté positif vers le haut.

5. Appuyez sur le couvercle fermé.

Portez la batterie usagée a un recyclage

centre ou a votre centre de service.

Nouvelles télécommandes
Nouvelles télécommandes sont disponibles a partir de la
centre de service.

Perte des télécommandes
Télécommandes perdues peuvent étre bloqués par votre
centre de service.

la détection d'urgence de la télécommande

Il est possible de mettre le contact ou le démarrage
le moteur dans des situations telles que les suivantes:
Interférence de transmission radio a distance

le contréle par des sources externes.

Batterie déchargée dans la télécommande.
interférences de la transmission radio par portable
dispositifs situés a proximité de la télécommande
controle.

interférences de la transmission radio par

chargeur pendant le chargement des éléments tels que mobiles

dispositifs dans le véhicule.

Un message Check Control est affiché si une tentative
est fait pour mettre le contact ou le démarrage

le moteur.



Démarrage du moteur avec urgence

la détection de la commande a distance

Si un message Check Control correspondante apparait, tenez la
télécommande verticalement contre la zone marquée sur la
colonne de direction et appuyez sur le bouton Start / Stop dans
les 10 secondes tout en appuyant sur le frein.

Profil personnel

Le concept

Vous pouvez définir plusieurs fonctions de votre véhicule

en fonction de vos besoins et préférences personnelles.

Les réglages sont automatiqguement enregistrés dans le profil
actuellement activé.

la télécommande utilisée est détecté lorsque le véhicule est
déverrouillé et le profil stocké

est appelé.

Vos réglages personnels seront reconnus et appelés de
nouveau méme si le véhicule a été utilisé dans l'intervalle par
quelqu'un d'autre avec une autre télécommande.

Les réglages individuels sont stockés pendant trois

Profils personnels et un profil d'invité.

Transmettre les réglages

Vos réglages personnels peuvent étre pris avec vous

a un autre véhicule muni du personnel

Profil fonction. Des informations complémentaires sont
disponibles

a partir du centre de service.

La transmission se effectue via:

L'interface USB dans I'accoudoir central

sur un périphérique USB.

BMW Online.

Gestion des profils

Ouverture des profils

Un profil différent peut étre appelée que celui associé a la
commande a distance actuellement utilisés.

1. "Parametres"

2. «Profils»

3. Sélectionnez un profil.

Profil appelé est affecté a la commande a distance est utilisée a
I'époque.

Renommer profils

1. "Parametres"

2. «Profils»

Le profil actuel est sélectionné.
3. Ouvrez "Options".

4. "Renommer profil actuel"

Réinitialisation profils
Les parametres du profil actif sont remis a leurs valeurs par
défaut.

1. "Parametres"

2. «Profils»

Le profil actuel est sélectionné.
3. Ouvrez "Options".

4. "Reset profil actuel"

Importation de profils

Parametres existants et les contacts sont écrasés avec le profil
importé.

1. "Parametres"

2. «Profils»

3. "profil Importer"

4. BMW Online: "BMW Online"

interface USB, reportez-vous a la page 179: «USB

dispositif "

Exportation profils

La plupart des parameétres du profil actif et les contacts
enregistrés peuvent étre exportés.

Cela peut étre utile pour sécuriser et récupérer les parametres
personnels, avant de livrer le véhicule dans un atelier par
exemple.

1. "Parameétres"

2. «Profils»

3. "profil d'exportation”

4. BMW Online: "BMW Online"

interface USB, reportez-vous a la page 179: «USB
dispositif "

Utilisation du profil d'invité

Le profil d'invité peut étre utilisé pour effectuer des réglages
individuels sans affecter les trois profils personnels.

Cela peut étre utile pour les conducteurs qui utilisent
temporairement le véhicule et ne ont pas leur propre profil.
1. "Parametres"

2. «Profils»

Le profil actuel est sélectionné.

3. Ouvrez "Invité".

4. Créer les parameétres.

Note: le profil d'invité ne peut pas étre renommé.

Afficher la liste profil lors du démarrage

La liste de profil peut étre affiché lors de chaque
commencer pour sélectionner le profil souhaité.
1. "Parametres"

2. «Profils»

3. Ouvrez "Options".

4. "liste d'utilisateurs d'affichage au démarrage"

Parametres du profil personnel

Les fonctions et parametres suivants peuvent étre
stockée dans un profil.

avertisseur de collision: le délai d'avertissement.
position du miroir Extérieur.

CD / Multimédia: source audio écoutée

derniere.

Déverrouillage / verrouillage du véhicule: paramétres.
Driving Dynamics contrdle: programme de sport.
position du siege du conducteur: la récupération automatique
apres le déverrouillage.

programmables touches mémoire: affectation.
Head-Up Display: la sélection, la luminosité,

la position et la rotation de I'écran.

fonctionnalité phare de retard de courtoisie: réglage de
I'heure.

Tone: réglages de tonalité.

Climatisation automatique: paramétres.

position du volant de direction.



Navigation: Plan de vues, les critéres de route, de la voix
sortie on / off.

Night Vision avec détection des piétons.

sécurité intelligent: réglages individuels.

Park Distance Control PDC: le réglage de la

volume de la tonalité de signal.

Radio: stations mémorisées, la station écoutée
derniers, des parametres spéciaux.

caméra de recul: sélection de fonctions

et le type d'affichage.

Vue latérale: sélection du type d'affichage.

Langue de |'écran de controle.

Lane Departure Warning: dernier réglage, sur /

off.

active Blind Spot Detection: dernier réglage,

on / off.

Feux de jour: réglage courant.

activation des clignotants Triple.

Verrouillage du véhicule: aprés une bréve période ou
apres avoir commencé a conduire.

[.-]

Ouverture et fermeture: de I'extérieur
Utilisation de la télécommande

Informations générales

Prenez la télécommande avec vous des personnes ou animaux
laissés sans surveillance dans un véhicule stationné peut
verrouiller les portes de I'intérieur.

Il faut toujours prendre le contrdle a distance avec vous lorsque
vous quittez le véhicule alors que le véhicule peut alors étre
ouverte de |'extérieur 2.

Déverrouillage ﬁ

Appuyez sur le bouton de la télécommande.

Le véhicule est déverrouillé.

Bienvenue lampes, éclairage intérieur et des lampes de
courtoisie sont allumés.

Vous pouvez définir la fagon dont le véhicule doit étre
déverrouillé.

Créer les parametres, reportez-vous a la page xx.

Ouverture Pratique ﬁ

La télécommande peut étre utilisée pour ouvrir simultanément
les fenétres et le toit ouvrant en verre.

Appuyez et maintenez le bouton de la télécommande. il
fenétres et le toit ouvrant en verre open.Releasing le bouton
arréte le mouvement.

Verrouillage @

Appuyez sur le bouton de la télécommande.

Le verrouillage de I'extérieur,

Ne pas verrouiller le véhicule de I'extérieur se il ya des gens en
elle, que le véhicule ne peut étre déverrouillé de l'intérieur sans
connaissance particuliere.

Allumer I'éclairage intérieur et des lampes de courtoisie

o

Appuyez sur le bouton de la télécommande avec le véhicule
verrouillé.

Si le bouton est pressé de nouveau dans les 10 secondes lorsque
le véhicule a été verrouillé capteur de mouvement Intérieur et
le capteur d'alarme d'inclinaison du systéme d'alarme antivol,
reportez-vous a la page xx, sont

mise hors tension. Apres le verrouillage, attendre 10 secondes
avant de lampes intérieures et lampes de courtoisie sont
allumés.

Le mode panique

Vous pouvez déclencher le systeme d'alarme si vous trouvez
vous dans une situation dangereuse.

Appuyez sur le bouton de la télécommande pendant au moins 3
secondes.

Pour éteindre I'alarme: appuyez sur un bouton.

Ouverture du hayon -

Appuyez sur le bouton de la télécommande pendant environ. 1
secondes et la libération.

Le hayon se ouvre automatiquement, indépendamment du fait
qu'il a déja été verrouillé ou déverrouillé.

Le hayon pivote arriére et le haut quand il se ouvre.
Assurez-vous que la hauteur soit suffisante avant I'ouverture.
Ce bouton peut également étre utilisé pour déverrouiller les
portes. L'attribution du bouton de la télécommande peut étre
réglé différemment selon la fagon dont le véhicule est équipé et
selon la variante spécifique au pays.

Dans certaines variantes d'équipement du véhicule, le hayon
ne peut étre ouvert a l'aide de la télécommande

controle si le véhicule a été déverrouillé.

Ne placez pas la télécommande dans la zone de cargaison
Prenez la télécommande avec vous et ne pas

le laisser dans la zone de cargaison; sinon, la télécommande

le contréle est verrouillé a I'intérieur du véhicule lorsque

le hayon est fermé.

Le hayon est verrouillé a nouveau deés qu'il est poussé fermé.
Fournir une protection aréte tranchante ou objets angulaires
peuvent frapper la vitre arriere pendant la conduite et
endommager les fils de chauffage de la lunette arriére. Fournir
une protection de pointe.

Mauvais Fonctionnement

Si le véhicule ne peut plus étre verrouillé ou déverrouillé

avec la télécommande, la batterie peut étre déchargée ou il
peut y avoir des interférences de sources externes telles que les
téléphones mobiles, objets métalliques, lignes électriques
aériennes, les tours de transmission, etc.

Si cela se produit, verrouiller ou déverrouiller la porte du
conducteur a la serrure de la porte avec la clé intégrée.

[...]

Pour les propriétaires au Canada seulement :

L'unité émetteur et le récepteur sont conformes a la partie 15
des réglements de la Commission FCC / Federal Communication.
et avec Industrie Canada exempts de licence standard RSS (s).
Le fonctionnement est régi comme suit :

Pour I'émetteur:
FCC ID: N5F-ID21A
IC: 3248A-ID21A

Pour le récepteur:
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXKXKXXXKXKXX



Déclaration de conformité:

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement

[...]



